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ARRETE n®2015/ b3 4 gy - 3 DEC. 2015

portant réglementation complémentaire d’exploitatiop d'Installations Classées pour la Protection
de IEnvironnement (ICPE) par la société SITA fle-de-France sise a LIMEIL-BREVANNES,
rue des Longs Rideaux.

Le Préfet du Val-de-Marne
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

- VU le code de I’environnement, notamment les articles L.511-1 et R.512-3 1,

- VU le déeret n® 2010-369 du 13 avril 2010 modifiant la nomenclature des installations classées pour
les rubriques 2713, 2714, 2715, 2716, 2718, 2719 et 2791, et le décret n° 2014-285 du 3 mars 2014
(applicable & partir du ler juin 2015) modifiant les rabriques 1435 et 1432,

- VU Parrété préfectoral n°2005/3693 du 4 octobre 2005 portant autorisation d’expleitation av titre de
la réglementation des ICPE pour Pextension du centre de tri et de transfert de déchets exploité par la
société SITA Ile-de-France S.A. & LIMEIL-BREVANNES, rue des Longs Rideaux,

- VU Tarrété préfectoral complémentaire n°2014/6417 du 30 Jjuillet 2014 relatif aux modalités de
constitution de garanties financidres prévues aux articles R.516-1 et suivants du code de
lenvironnement,

- VU le porter & connaissance, déposé le 30 mars 2015 et complété les 27 juiliet ot 31 acfit 2015, par la
société SITA Ie-de-France, pour des travaux de modifications des installations de tri et de stockage
des déchets sur l’établi_ssement,

- VU le rapport et les proposlitions ¢établis par la Direction Régionale et Interdépartementale
de I'Environnement et de [I’Energie d’Ile-de-France/Unité Territoriale du  Val-de-Marne
du 1% octobre 2015,

- CONSIDERANT qu’il convient de metire 3 jour le classement des installations classées exploitées
par la société SITA Ile-de-France pour I’établissement qu’elle exploite 4 Limeil-Brévannes,

- CONSIDERANT qu’il convient d’actualiser les prescriptions relatives aux conditions d’exploitation
de I’établissement de Limeil-Brévannes,

- VU l'avis du conseil départemental de ’environnement et des risques sanitaires et technologiques
du 13 octobre 2015,

- SUR Ia proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
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ARRETE

ARTICLE 1° —La société SITA Ile de France sise a LIMEIL-BREVANNES, rue des Longs Rideaux,
doit se conformer aux prescriptions techniques additionnelles et modificatives annexées au présent
arrété.

ARTICLE 2 - DELAIS et VOIES de RECOURS (Art. L514-6 du Code de 'Environnement) :

I - La présente décision, soumise & un contentieux de pleine juridiction, peut étre déférée au Tribunal
Administratif de MELUN :

1°- Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir le jour ou
ledit arrété a été notifié.

2°- Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Yinstaliation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1, dans un délai d’un ant & compter de fa publication
ou de l'affichage dudit arvété. Toutefois, si la mise en service de Iinstaliation n’est pas intervenue dans
les six mois aprés publication ou affichage dudit arrété, le délai de recours coatinue & courir jusqu’a
Pexpiration d’une période de six mois aprés cette mise en service.

11 - Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage dune installation classée que postérieurement 4 faffichage ou 4 la publication de l'acte
portant autorisation ou enregistrement de cefte installation ou atténuant les prescriptions primitives ne
sont pas recevables a déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

IiI - Le permis de construire et I'acte de vente, & des tiers, de biens fonciers et immobiliers doivent, le
cas 6échéant, mentionner explicitement les servitudes afférentes instituées en application de article
L.111-1-5 du code de l'urbanisme.

ARTICLE 3 - Le Secrétaire Général de la Préfecture, Madame le Maire de LIMEIL-BREVANNES,
fe Directeur Régional et Interdépartemental de Environnement et de ’Energie d’lle-de-France sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera mis en ligne sur le site
internet national de I’inspection des installations classées.

Le Préfet,

Pour le Prifet et par délégation
Le Sous-prdfetthacge da mission

Denis DECLERCK
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TITRE 1 — PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société SITA ILE-DE-FRANCE (groupe SUEZ Environnement) dont le siége social est situé au 19 rue Emile
Puclaux - CS 10 001 - 92 268 SURESNES Cedex est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions des
actes antérieurs en date du 4 octobre 2005 et du 30 juillet 2014, medifides et complétées par celles du présent
arrété, a poursuivre I'exploitation sur le territoire de la commune de Limeil-Brevannes, rue des Longs Rideaux, des
installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2 MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

l.es prescriptions suivantes sont modifiées, complétées ou supprimées par le présent arréte

Arrété préfectoral d'autorisation Toutes les  prescriptions|Suppression  de  toutes les  prescriptions
n° 2005/3603 du 4 octobre 2005  |technigues  annexées  altechniques annexées a larrété

Farréte Prescriptions reprises en intégrafité dans le
présent arrété.

Arrté préfectoral complémentaire | arrété intégral abrogation de tout larréta.
n® 2014/6417 du 30 juillet 2014 articles 2, 3 et 4 repris par les articles 1.2.3,
1512 1510et 1.6.5 du présent arrété.

ARTICLE 1.1.3 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliguent également aux autres installations ou éguipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés cu non dans la nomenclature, sent de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou incenvenients de cetie instaltation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicakles aux instailations classées soumises a déclaration incluses dans
Iétablissernent dés fars que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises A enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a enregistrement
inciuses dans I'établissement dés lors gue ces instalfations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral.

ARTICLE 1.1.4 AGREMENT DES INSTALLATIONS

L'autorisation préfectorale vaut agrément dans les limites fixées ci-dessous.

SITA ILE-DE-ERANCE est agréé pour activité de transport et de valorisation de déchets d'emballage, effeciuée
gréce au transit et au tri desdits déchets sur Pétablissement situg rue des Longs Rideaux & Limeil-Brévannes.
Ces déchets d'emballages sont principalement

- des papiers et cartons,

« des plastiques,

» du bois,
» des emballages métalligues,
» duverre.

La quantité maximale de déchets d’'emballage acceptée sur le site est de 500 tonnes par jour, soit 53 000 tonnes
par an.
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L'établissernent doit valoriser au moins 60% des déchets d'emballages pris en charge sur le site.

Lors de la prise en charge des déchets d'emballage d'un tiers, un contrat écrit doit étre passé avec ce dernier en
précisant la nature et la quantité des déchets pris en charge. Ce contrat doit viser cet agrément et joindre
éventuellement ce dernier en annexe. De plus, dans le cas de contrats signés pour un service durable et répété, a
chague cession, un bon d'enlevement doit étre délivré en précisant les quantités réelles et les dates d’enlévement,

Dans le cas ot la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans une installation agréée, la cession a un
tiers doit se faire avec signature d’'un contrat similaire & celui mentionné ci-dessus. Si le repreneur est I'exploitant
d'une installation classée, le titulaire du présent agrément doit s'assurer que ce repreneur bénéficie de Fagrément
pour la valorisation des déchets d'emballage pris en charge. Si le repreneur exerce des activités de transport,
négoce, courtage, le titulaire du présent agrément doit s'assurer que ce tiers est titulaire dun récépissé de
déclaration pour de telles activités,

Pendant une période de 5 ans, doivent étre tenus a la disposition des agents chargés du contrdle, mentionnés aux
articles L. 541-44 et L. 541-45 du code de 'environnement, les informations suivantes :

« les dates de prise en charge des déchets d’emballage, Ia nature et les quantités correspondantes, Pidentité
des détenteurs antérieurs, les termes du contrat, les modalités de I'élimination {nature des valorisations
opérées, proportion éventuelle de déchets non valorisés et leur mode de traitement) ;

« les dates de cession, le cas échéant, des déchets d'emballage & un fiers, la nature et les quantités
correspondantes, l'identité du tiers, les termes du contrat et les modalités d'élimination

+ les quantités traitées, éliminées et stockées ainsi que les conditions de stockage ;

+ les bilans mensuels ou annuels des transactions selon leur importance.

Tout projet de modification significative de l'activité du titulaire du présent agrément ou des moyens qu'il met en
ceuvre est porté & la connaissance du Préfet, préalablement & sa réalisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Installation de transit, regroupement ou tri de déchets nan dangereux Emballages plastiques, déchets
de papiersicartons, plastiques, caoutchouc, texiiles, bois & 'exclusion |ga bois, papiers, cartons.
2714-1  ides activites visées aux rubriques 2710 et 2711, Le volume Volume maximal de stockage - A

susceptible d'étre présent dans l'instaliation étant supérieur ou égal & 5708 m3 9

1 000 . :
Un qual de transfert recevant
des déchets d'activités

Instailation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux économigues, déchets

2716.1  |1O0 inertes & Pexclusion des installations visées aux rubriques 2710, ménagers, encombrants, A

2711, 2732, 2713, 2714, 2715, et 2719. Le volume susceptible d'étre déchets verts et refus de i

présent dans l'installation étant supérieur ou égal & 1 000 mP. Volume maximal des alvéoles -
1457 m®

installation de transit, regroupement ou tri de déchets dangereux ou

de decheis ou de déchets contenant les substances dangereuses ou Ce:mre de t{ar]s_fert de ,déChEtS

préparations dangereuses mentionnées a Farticle R.511-10 du code | MENAYErs speciaux (deéchets

2718  |de I'environnemen, a Pexclusion des installations visées aux dangereux).

rubriques 2710, 2711, 2712, 2717, 2719 et 2793. La quantité de Tonnage maximal autorisé :

déchets susceptible d'étre présente dans I'installation étant 10 tonnes

supérieure ou égale 4 1 tonne.

) ) Broyeur mobile réalisant des
Installation de traitement de déchets non dangereux & I'exclusion des [activitas ponctuelles de
2791 installations vis;ées aux rubriques ?7.‘%0, 2760, 2771, 2780, 2781, et Iproyage de bois
t2,’_7'82. La guantité de déchets traités étant supérieure ou égale a 10 La capacité maximale de
) broyage étant de : 10 tfj
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Installation de transit, regroupement ou tri de meétaux ou de dechets | Tri, transit ou regroupement de
de métaux non dangereux, d'alliage de métaux ou de déchets imétaux et ferrailles
2713-2 id'alliage de metaux non dangereux, a Fexclusion des activités et Surface totale d . D
; : o . - e stockage :
installations visées aux rubrigues 2710, 2711 et 2712. La surface 197 m? 9
étant supérieure ou égale & 100 m? mais inférieure & 1 000 m2, 127 m
Tri, transit ou regroupement de
Instaltation de transit, regroupement ou tri de géchets non dangereux |déchets non dangereux de
o5 |deverre a 'exclusion des instaliations visées a la rubrique 2710, le  |verre. 2 alvéoles de stockage D
volume susceptible d’éire présent dans installation étant supérieur  |yome maximal autorisé -
ou égal 4 250 m3, ; . '
1353 m
Instailation ternporaire de transit de déchets issus de pollutions Réceptions ponctuelles de
2719 accidentelles marines ou fluviales ou de cle_chets‘ issus Cie déchets suite A des sinistres D
catastrophes naturelles, le voiume susceptible d’étre présent dans types incendie ou inondation
linstaltation étant supérieur & 100 m®. -
4 véhicules électrigques
i . i fassociés a 4 bornes de
Ateliers de charge d’accumulateurs. La puissance maximale de recharge d'une puissance
2925  icourant continu utilisable pour cetie opération étant supérieure 2 50 unitaire de 37 KW, D
k. ‘Puissance maximale autorisee :
148 kW

A (Autorisation), D (Déclaration)

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE PETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

LIMEIL-BRAVANNES

i ol
Section AB
Parcelles n® 285, 297, 289, 301, 303

Rue des Longs Rideaux

[.es instaliations citées a Particle ci-dessus sont reportées sur fe plan de situation de "établissement annexé au
présent arrété.

ARTICLE 1.2.3 AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

Les déchets tiés sur le site sont des déchets secs issus des collectes sélectives, des déchets non dangereux

d’activités économigues, des déchets ménagers spéciaux (déchets dangereux) et des ordures ménagéres,

Ces déchets comprennent notamment :

e pourles déchets trigs issus des collectes selectives .

- duverre ;: 30 000 t/an ;

- des emballages, papiers, cartons et journaux : 60 000 t/an ;
- des encombrants : 15 000 ¥an ;

- des déchets verts : 10 000 tfan ;

- du bois de déchetterie : 500 t/an.

e pour les déchets non dangereux d'activités économigues : 58 000 t/an

- verre, textile, cuir ;

- métaux et encombrants métalliques ;
- emballages papiers-cartons ;

- films plastiques et caoutchouc ,

- bois;

- gravats.




SITA ILE-DE-FRANCE TITRE 1 - Portée de Fautorisation et conditions générales
LIMEIL-BREVANNES
ph5/42

e pour les dechets dangereux (déchets ménagers spéciaux) : 500 tan

- batteries ;

- huiles usagées ;

- peintures ;

- solvants ;

- piles;

- produits chimiques divers.

s« pour les ordures menagéres : 15 000 tan.

Les déchets d'activités de soins et Jes déchets dangereux autres que les déchets ménagers spéciaux mentionnés
ci-dessus sont interdits sur le site,

L'origine géographique des déchets réceptionnés sur le site doit &tre conforme aux plans de gestion et
d'élimination des déchets en vigueur dans le département du Val-de-Marne,

L'exploitant doit toujours &tre en mesure de justifier Porigine, la nature et les quantités de déchets qu'il recoit.
A tout moment, les quantités de déchets pouvant étre entreposées sur le site ne doivent pas dépasser, pour

chague type de déchets, les valewrs maximales définies ci-dessous, sur la base desquelles le montant des
garanties financiéres fixé a l'article 1.5.2 du présent arrété a é&ié calculé.

> déckh uantiteé maximal

Déchets dangereux 10 tennes + 34 tonnes de boues de curage
Déchets non dangereux 1285 tonnes

Déchets inertes 250 tonnes

ARTICLE 1.2.4 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'etablissement comprenant Pensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante

» un batiment de tri des collectes sélectives gui se compose :

- d'une partie de 3390 m? environ construite en 2000 servant au déchargement et au stockage des
dechets en vrac non triés, au conditionnement et au stockage des balles de déchets triés ;

- d'une extension de 1640 m? environ accueillant une chaine de tri des emballages ménagers issus
des collectes sélectives ;

= un batiment de transfert des déchets non dangereux d’activités économiques comprenant notamment :

- une zone centrale pour le déchargement et le trt des déchets ;
- des alvéoles de stockage pour le papier, le carton, fe refus de tri, les gravats, Ia ferraille, les dé-
chets verts, e bois, les déchets industriels en vrac, les déchets non valorisables ;

» des aires de stockage extérieures pour les déchets triés/conditionnés, en particulier le verre, 'acier,
Paluminium, les plastiques ;

e une zone de stockage des déchets dangereux (Déchets Ménagers Spéciaux) dans le local
maintenance ;

= une zone de branchement électrique extérieure pour le rechargement des véhicules de collecte ;
Le site abrite par ailleurs les installations suivantes :

e deux ponts-bascules (entrée et sortie) ;

» un batiment de maintenance et une aire de lavage des véhicules ;

» un poste de distribution de carburants alimenté par deux cuves double enveloppe enterrées de 10 m®
(fioul) et 20 m? (gasoil) ;

+ des locaux techniques, administratifs et sociaux.
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1 CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par Pexploitant. En tout état de
cause, elles respectent par aflleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés compiémentaires et les régle-
mentations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, Finstallation n'a pas été mise
en service dans le délai de trois ans ou lorsque I'expioitation a été interrompue pendant plus de deux années
consécutives,

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES
ARTICLE 1.5.1 OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s’appliguent aux instaliations visées au chapitre 1.2 et
notamment pour les rubrigues suivantes :

brigues. belle des rubrigues

2714 instalflation de transit, regroupement ou tri de métaux de déchets non dangereux de | Capacité de stockage
papiers, piastiques, caoutchouc, textiles, bois a l'exclusion des activités visées aux| maximale : 5 708 m®
rubrigues 2710 et 2711,

2716 installation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux non inertes & | Capacité de stockage
I'exclusion des installations visées aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714, 2715| maximale : 1 457 m®
et 2719.

2718 Installation de transit, regroupement ou tri de déchets dangereux ou de déchets|{ Capacité de stockage
contenanis des substances dangereuses mentionnées a I'article R.511-10 du code de maximale : 101
Fenvironnement, a 'exclusion des installations visées aux rubriques 1313, 2710, 2711,

2712, 2717 et 2719

2791 Installation de traiternent, de déchets non dangereux & I'exclusion des installations Capacité de

visées aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et 2782 traitement maximale
104

Elles sont constitugées dans le but de garantir Ja mise en sécurité du site de linstallation en application des
dispositions mentionnées & Particle R, 512-39-1 du code de 'environnement.

ARTICLE 1.5.2 MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant total des garanties financiéres a canstituer s'éléve a 202 848 € TTC.

il a été défini selon la méthode forfaitaire définie dans I'arrété ministériel du 31 mai 2012, en prenant en compie un
indice TPO1 de 703.4 et un taux de TVA de 20 %.

Il est basé sur des guantités maximales de déchets pouvant étre entreposés sur te site, définies a Farticle 1.2.3 du
présent arrété.

ARTICLE 1.5.3 DELAIS DE CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant dolt constituer 20 % du montant initial des garanties financiéres & la date du 1% juillet 2014,
soit 40 569,60 € TTC. Les délais de constitution sont precisés dans le tableau ci-dessous, en fonction du type de
garant
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ler juillet 2015 40 % 30 %
lerjuillet 2016 50 % 40 %
ler juiller 2017 80 % 50 %
ler juillet 2018 100 % 60 %
lerjuillet 2019 70 %
ler juillet 2020 80 %
ler juillet 2021, 80 %
ler juillet 2022 100 %

ARTICLE 1.5.4 ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant adresse au préfet, avant les dates mentionnées & Particle 1.5.3 du présent arrété, le document
attestant la constitution du montant des garanties financiéres défini a Farticle 1.5.2, document établi dans les
formes prévues par I'arrété ministériel du 31 juillet 2012.

ARTICLE 1.5.5 RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Sauf dans les cas de constitution de garanties financiéres par consignation a la Caisse des déptts et
consignations, le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance
du document prévu & l'article 1.5.4 du présent arrété.

Pour attester du renouvetlement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au préfet, au moins treis mois avant
la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par Parrété ministériel du 31 juillet 2012
Susvise.

ARTICLE 1.5.6 ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser tous les cing ans e montant des garanties financiéres et en atteste auprés du
préfet. La premigre actualisation intervient 5 ans aprés |a date de signature du présent arréts.
Le montant réactualise est obtenu par application de la méthode d'actualisation précisée a Pannexe I de I'arrété
ministériel du 31 mai 2012 susvisé. L'exploitant transmet avec sa proposition ;

— lavaleur datée du dernier indice public TPO1 ;

— lavaleur du taux de TVA en vigueur 4 la date de transmission.

ARTICLE 1.5.7 MODIFICATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant informe le préfet, dés qu'il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout changement de
formes de garanties financieres ou encore de toutes modifications des modalités de constitution des garanties
financieres, ainsi que de tout changement des conditions d’exploitation conduisant & une modification du montant
des garanties financiéres.

ARTICLE 1.5.8 ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a larticle L.516-1 du code de I'environnement, I'absence de garanties financiéres
peut entrainer la suspension du fonctionnerment des installations classées visées au présent aréts, apréds mise en
ceuvre des modalités prévues a larticle 1.171-8 de ce code. Conformément & f'article L.171-9 du méme code,
pendant la durée de la suspension, l'exploitant est tenu d'assurer & son personnel le paiement des salaires,
indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.
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ARTICLE 1.5.9 APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de {'exploitant, le préfet peut faire appel aux garanties financiéres pour assurer la mise en
sécurité du site en application des dispositions mentionnées & Particle R.512-39-1 du code de Fenvironnement :
= soit en cas de non-exécution par I'exploitant de ces dispositions, apres intervention des mesures prévues 4
Farticle L.171-8 du code de l'environnement ;
= s0it en cas de disparition de {'exploftant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou judiciaire
ou du décés de Fexploitant personne physique,

ARTICLE 1.5.10 LEVEE DE L’OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financiéres est levée, en tout ou partie, & ia cessation d'exploitation totale ou partielle des
instaftations nécessitant la mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les
garanties financiéres ont été normalement réalisés par I'exploitant.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue aux
articles R.512-39-1 4 R.512-38-3, par Pinspection des installations classées.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral, aprés consultation des maires des communes
intéressées.

En application de l'article R.516-5 du code de I'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de
Fexpioitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments technigues justifiant la levée de Fobligation
de garanties financiéres,

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dessier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2 MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études dlimpact et da dangers sont actualisées & Foccasion de toute modification notable telle que prévue a
Particle R. 512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d’éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par lexploitant.

ARTICLE 1.6.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les éguipemenis abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, torsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immediates d’exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutiisation afin de garantiy leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'auterisation, d'enregistrement ou & déclaration.

ARTICLE 1.6.5 CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, la demande de changement d'exploitant est soumise &
autorisation. Le nouvel exploitant adresse au préfet les documents établissant ses capacités technigues et
financiéres et P'acte attestant de la constitution de ses garanties financiéres, conformément & l'article R.516-1 du
code de Penvironnement
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ARTICLE 1.6.6 CESSATION D’ACTIVITE

Lorsgu'une installation classée est mise a 'arrét définitif, Pexploitant notifie au Préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celul-ci.
La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét de I'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment

+ Pevacuation ou I'éfimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de

stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

+ des interdictions ou limitations d’accés au site ;

« la suppression des risgues d'incendie et d’explosion ;

+ lasurveillance des effets de I'installation sur son environnement.
En outre, 'exploitant doit placer le site de Pinstallation dans un état tel qu'l ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon la procédure prévue a
l'article R.512-39-2 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.7 REGLEMENTATIONS
ARTICLE 1.7.1 REGLEMENTATION APPLICABLE

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & 'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous (fiste non exhaustive) :

Dates || | Textes
28/04/14 : Arrété relatif & la transmission des données de surveiflance des émissions des installations classées
pour la protection de Penvironnement

31/05/12 | Arréte du 31/05/12 fixant la liste des installations classées soumises & Pobligation de constitution de
garanties financiéres en application du 5° de Farticle R. 516-1 du code de Fenvironinement

29/02/12 | Arréte fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R, 541-43 et R. 541-46 du code de
I'environnement

04/10/10 | Arrété, modifié, relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour
la protection de Penvironnement scumises & autorisation.

15/12/09 | Arrété fixant certains seuils et critéres mentionnés aux articles R. 512-33, R. 512-46-23 et R, 512-54
| du code de 'environnement

07/07/09 | Arrété relatif aux modalités d'analyse dans Fair et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de
référence

31/01/08 | Arrété relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des instaliations classées soumises a
autorisation

29/07/05 | Arréte fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a l'article 4 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005

02/02/98 | Arrété relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi gu'aux émissions de toute nature
des instaliations classées pour la protection de Penvironnement soumises & autorisation.

23/01/97 | Arrété relatif & la limitation des bruits émis dans Penvircnnement par les installations classées pour la
protection de environnement,

31/03/80 | Arréte portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de
la legislation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion.

Les installations classables a déclaration sous les rubriques 2713, 2715, 2719 et 2925 sont régies par les
prescriptions du présent arrété,

ARTICLE 1.7.2 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

+ des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code
de 'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression ;

+ des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



SITA LE-DE-FRANCE TITRE 2 - Gestion de I'établissement

LIMEN-BREVANNES plo/
42

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

Uexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concepiion, Faménagement, Pentretien et
Pexploitation des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d'eau ;

- limiter les émissions de poliuants dans I'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;

- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des guantités
rejeiées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commedité de voisinage, pour la santé, la sécurité et la salubrité publiques, pour
'agriculiure, pour la protection de la nature, de Penvironnement et des paysages, pour Putilisation
rationnelle de I'énergie ainst gue pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éiéments
du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2 CONSIGNES D’EXPLOITATION

Uexploitant établit des consighes d'exploitation pour 'ensembie des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfanctionnement ou
d'arrét momentané de facon & permeatire en toutes circonstances e respect des dispositions du présent arrété.

LU'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'instaltation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1 RESERVES DE PRODUITS

i'établissement dispose de réserves suffiisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnetle pour assurer la protection de 'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, fiquides inhibitewrs, produits absorbants, agent neutralisant d'odeurs. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 PROPRETE

Lexploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Vinstaftation dans le paysage, notamment
par Pengazonnement et 'aménagement paysager des espaces inutilisés.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

E'exploitant assure la propreté des voies de circulation.

Lexploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets.

Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues... sont mis en place en tant que de besoin.

Lorsgue V'évacuation des déchets n'est pas effectuée en caissons fermeés, is doivent étre impérativement
recouverts, avant leur sortie de 'établissement d’une béche ou d'un dispositif d’eflicacité équivalente.

ARTICLE 2.3.2 ESTHETIQUE

Les abords de l'instailation, placés sous le contrble de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement...).

ARTICLE 2.3.2 CLOTURE ET CONTROLE DES ACCES

La cl6ture du site doit étre doublée d’'un rideau d’'arbres de haute tige et d’arbustes a feuillage persistant.
l.e site doit &ire entouré d'une clbture en matériaux résistants, d'une hauteur minimale de 2 métres permettant
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d'interdire 'accés A toute personne étrangére a I'établissement.

Un acces principal et unique doit 8tre aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site, touf autre
acces devant 8tre réserveé a un usage secondaire et exceptionnel.

Les issues doivent étre fermées en dehors des heures de réception.

ARTICLE 2.3.4 SOLS

Le sol des voies de circulation et de garage, des aires et des locaux d'entreposage ou de traitement des déchets
doit étre revétu de béton, de bitume ou de matériaux ayant un niveau d’étanchéité similaire et équipé de fagon &
pouveir recueillir les eaux de lavage, les produits répandus accidentellement et les eaux d'extinction d'incendie
eéventuelles,
Les aires de réception et de chargement des déchets doivent étre nettoyées de désinfectées aussi souvent gue
nécessaire,

ARTICLE 2.3.5 DERATISATION
L'établissement doit étre mis en état de dératisation permanent.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENUS
ARTICLE 2.4.1 DANGER OU NUISANCE NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’&tre prévenus par les prescriptions du présent arrdté est
immediatement porte & la connaissance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionneés & I'article 1..511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d’incident est transmis
par I'exploitant & finspection des installations classées. H précise notamment les circonstances et les causes de
Paccident ou de Fincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagees pour
eviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a Finspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

Uexploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial ainsi que toute modification portée a la connaissance du
Préfet ;

- les plans tenus a jour ;

- les recepissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstaliations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation |

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielies, en
cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d’autorisation :

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
legistation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions dolvent &tre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de Finspection des installations classées sur le site,
Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus & la disposition de Finspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

Pexploitant prend toutes les dispositions neécessaires dans la conception, Pexploitation et Pentretien des
installations de maniére a limiter les émissions a l'atmosphere, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents an fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment Pefficacité énergéetique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites.

Les installations de traitemnent devront &tre congues, exploitées et entretenues de manigre & réduire & leur
minimum les durées d’'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement teur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &ire congues, exploitées et entretenues de maniére :
- afaire face aux variations de débit, température et compaosition des efffuents ;
- &réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

lLes procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution doivent étre privilegiés pour
épuration des effluents

Les installations de traiternent sont correctement entretenues, 1.es principaux parametres permettant de s'assurer
de leur benne marche sont mesurés périodiguement et si besoin en continu avec asservissement a une alarme,
Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a la disposition de
f'inspection des installations classées.

L'étahlissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante pu occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels gue manches de filtre, produits de
neutrafisation, liguides inhibiteurs. ..

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs fmites imposées, I'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution €mise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Les consignes dexploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contrfles & effectuer, en
marche normale et & la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d’entretien, de facon a permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage & Pair libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brileés sant identifiés
en qualité et guantité.

ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécuwrité publigue. Les incidents ayant
enfrainé des rejets dans I'air non conformes ainsi que les causes de ces incidents et les remedes apportés sont
consignés dans un registre.

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

Article 3.1.3.1 Dispositions générales
Les dispositions nécessaires sont prises pour gue I'éfablissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 3 la santé ou & la sécurité publique.

Linspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de {impact
olfactif de P'installation afin de permettre une meilleure prévention des émissions odorantes.
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Article 3.1.3.2 Confinement des odeurs

Les installations pouvant dégager des odeurs sont aménagées, autant que possible, dans des locaux confinés et si
besoin ventilés. Les effluents gazeux diffus ou canalisés dégageant des odeurs sont récupéres et acheminés vers
une installation d*épuration des gaz.

Un dispositif efficace de désodorisation pourra étre exigé si, en raison des conditions d'installation ou d'exploitation
du centre de tri et de transit, le voisinage est incornmodé par les odeurs.

ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant doit prendre Jes dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussigres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dép6t de poussidre ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le favage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin ;

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibitité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Les dispasitifs
d’aspiration sont raccordes & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent
arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs & la prévention des risques
d'incendie et d'explosian {évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

Le site est nettayé réguliérement afin d'éviter Faccumulation de poussiéres sur les voies de circulation, les aires de
stockage, les installations de tri.

Un dispositif efficace de captation des poussiéres pourra étre exigé si, en raison des conditions d'installation ou
d’exploitation du centre de tri et de transit, le voisinage est incommodé par les poussiéres.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a hygiéne et a la sécurité des travailleurs, En particufier, Fexploitant met en place et
entretient un dispositif de dépoussiérage dans le batiment de tri, comprenant un réseau de gaines munies de
points d'aspiration positionnés au niveau des principaux points de production de poussiére (séparateur, chute de
convoyeurs, équipements de tri mécanique...).

Les points de rejets dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans te milieu récepteur.

Les rejets a 'atmosphéere sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement eventuei,
par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est
tel quii ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a latmosphére, est
congue de facon a favoriser au maximum lascension des gaz dans Vatmosphére. La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus
élevee gue la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi doivent &tre aménagés (plate-forme
de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des
particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a Fatmosphere. En
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particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou toute aufre norme européenne ou
internationale équivalente en vigueur a la date d'application du présent arrété, sont respectées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Fintervention d’organismes extérieurs a
la demande de I'inspection des instaliations classées.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

ARTICLE 4 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

L'implantation et e fonctionnement de linstallation est compatibie avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux vises au IV de larticle L.212-1 du code de I'environnement. Elle respecte les dispositions du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux
{SAGE)}, s'll existe,

La conception et I'exploitation de l'installation permettent de limiter la consommation d’eau et les flux poffuants.

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des instaliations pour
limiter les flux d'eau.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la
guantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est susceptible de dépasser
100 m%j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et consultable par 'inspection des installations classées.

Les installations sont alimentées en eau A partir du réseau public. Cette eau est utilisée a des fins sanitaires, pour
le réseau incendie et pour le nettoyage des installations.

ARTICLE 4.1.2 PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
Article 4.1.2.1 Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
equivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter les retours de substances
dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aquelx sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu au chapitre 4.3.1 ou non conforme
aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A Texception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2,2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Fexploitant, régulidrement mis & jour,
notamment apres chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de Finspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notarnment faire apparaitre :
- Torigine et la distribution de Peau d'alimentation ;
- les dispositifs de protection de Falimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire...) ;
- les secteurs collectés et les réseaux associés ;
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, bassin de rétention...} ;
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
{interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contr&les appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,
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ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A UETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les instaliations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d’égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'auires
effluents.

Article 4.2.4.1 Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a Pexiérieur.
Ces dispositifs sort maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
& partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

LUexploitant est en masure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- les eaux industrielles ;
- les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluees ;
- les eaux pluviales susceptibles d'étre poltuées, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris tes eaux d'extinction) ;
- les eaux polluées : les eaux de procéde, fes eaux de lavage des sols et de nettoyage des installations ;
- les eaux domestigues : les eaux vannes, les eaux des lavabos ef douches et les eaux des sanitaires.

ARTICLE 4.3,2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les réseaux de collecie des efiluents doivent séparer les eaux pluviales non poliudes des diverses catégories
d'eaux polluées avant leur traitement.

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
fraiternent.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. I est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de Fétablissement
ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Lorsgue fe ruissellement des eaux pluviales sur des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de
stationnement et autres surfaces imperméables est susceptible de présenter un risque particulier de pollution par
lessivage, ces eaux doivent &tre dirigées vers un bassin de confinement et étre traitéees avant rejet par des
dispositifs capables de retenir ou de neutrajiser ces produits.

Seules les eaux non poliuées, de toitures et de voiries peuvent étre rejetées dans le réseau des eaux pluviales,
apres passage par un séparateur a hydrocarbures ou dispositif équivalent.

Les saux pluviales, aprés traitement éventuel, sont dirigées vers un bassin de rétention d'une capacité de 2 108
md. Elles sont rejetées au réseau départemental des eaux pluviales au moyen de pompes de refoulement
permettant de limiter le débit de rejet & 10 Ifs.

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluenis agueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimuim les durées d’'indisponibilité ou a faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruis {débit, température, composition...) y compris 4 Yoccasion du démarrage
ot d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernges,

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour Emiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).
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ARTICLE 4.3.4 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des instaliations de traitement des eaux
poliuées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.
La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue,

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et contriles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluges, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traiternent adequat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lIs sont nettoyés par une société habilitée au
moins une fois par an et aussi souvent que nécessaire pour assurer une efficacité de traitement nermettant de
respecter les valeurs de rejets définies au 4.3.9 et 4.3.12 du présent arrété. Ce nettoyage consiste en la vidange
des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement de Pobturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures, Fattestation de conformité a la
norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées,

ARTICLE 4.3.5 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par létablissement aboutissent dans les réseaux publics
départementaux d'eaux usées et d'eaux pluviales :

+ les eaux dirigées vers le réseau d’eaux pluviales du site sont orientées, aprés traitement {décanteur,
séparateurs & hydrocarbures, débourbeur-téshuileur) vers un bassin tampen avant d'étre rejetées dans le
réeseau d'eaux pluviales public, en limite ouest du site ;

* les eaux usées (eaux domestiques) sont collectées par le réseau d'assainissement départemental via un
collecteur situé en limite ouest du site, puis acheminés vers la station d'épuration urbaine de Valenton, via
les reseaux d’assainissement départementaux, avant rejet final vers la Seine.

ARTICLE 4.3.6 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1 Conception

4,3.6.1.1 Rejet dans le milieu naturel
Les dispositifs de rejet des effluents liguides sont aménagés de maniére & :
*  réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux ahords du point de rejet, en
fonction de Putilisation de 'eau & proximité immédiate et & I'aval de celui-ci ;
+ ne pas géner la navigation (le cas échéant).
Ifs doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'ftat compétent,

4.3.6.1.2 Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arréte s’appliguent sans préjudice de Pautorisation délivrée par la collectivité 3 laguelle
appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de Varticle L.1331-10 du code de la
santé publique, Cette autorisation est transmise par Fexploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2 Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (deébit, température, concentration en polluant...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes

extérieurs a la demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avair libre acceés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
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4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite & amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce gue la vifesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que Peffluent soit suffisamment
homogéne,

ARTICLE 4.3.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exernpts ;
- de matigres flottantes ;
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes |
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi due des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d’entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

t es effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température ; < 30°C;
- pH:compris entre 6,5et 8,5,
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure 4 100 mg Pt/

ARTICLE 4.3.8 GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégoties d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les fraitements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé & les recevoir.

ARTICLE 4.3.9 VALEURS LIMITES D’éMISSIOE\i DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL OU DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

Article 4.3.9.1 Rejets dans le milieu naturel ou dans une station d’épuration collective

Sans préjudice du respect des valeurs limites fixées par l'autorisation délivrée par la collectivite a laquelle
appartient le réseau public et l'ouvrage de traitement collectif en application de l'article L.1331-10 du code de la
santé publigue, Pexploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le réseau d'assainissement
départemental, les valeurs limites en concentration ci-dessous définies.

Powr les effluents agueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent & des prélévements,
mesures ol analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Dans e cas de prélévements instantangs, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de [a valeur limite
prescrite.

N Concentration moyenne journaliére

Parametres sur effluent brut nzn décjanté {mgfl)
MES 600

DCO 2 000

DBOs 800
Hydrocarbures totaux 10
Azote global (exprimé en N) Z 150
Phosphaore total (exprimé en P) . 50
Métaux totaux 15

ARTICLE 4.3.10 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

L es eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux régltements en vigueur.

ARTICLE 4.3.11 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et colleciées dans les installations sont éliminées vers les fifieres de traitement des
déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elies pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées ci-dessous.
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Il est interdit d'€tablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 4.3.12 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales non poliuées dans le réseau public, les valeurs
limites en concentration ci-dessous définies :

N Concentration moyenne journaliére
Parametres sur effluent brut non décanté (mgll)
MES 100
bCO 300
DBOs 100
Hydrocarbures totatix 10
Métaux tataux 15

La superficie des toitures, aires de stockage extérieures, voies de circulation, aires de stationnement et autres
sutfaces impermeabilisées est de : 24 422 mz2.

Le debit de fuite maximal des eaux pluviales vers le milieu récepteur est de 10 Vs (ou 36 m¥/h). L'exploitart met en
place et maintient les dispositions technigues nécessaires (bassin de rétention, pompes de refoulement...) pour
respecter cette limite,
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TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

ARTICLE 5 CHAMP D’APPLICATION

Les prescriptions du présent Titre s’appliquent aux déchets produits par ie site.
L.es déchets recus et traités sur le site relévent du Chapitre 8.1.

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et Pexploitation de ses

installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant e réemploi, diminuer les
incidences globales de Putilisation des ressources et améliorer Pefficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans I'ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
h) ie recyclage ;
¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) rélimination.
Cet ordre de priorité peut &re modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur Penvironnement et la santé

humaine, et des conditions technigues et éconamigues. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires &
disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & Fintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité.
i es déchets dangereux sont définis par l'article R.541-8 du code de Fenvironnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R.543-3 & R.543-15 et R.543-40 du code de
Fenvironnement. Dans Tattente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservolrs éfanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d'emballage industriels sont gérés dans les conditions des articles R.543-66 &4 R.543-72 du code de
Fenvironnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de Farticle R.543-131 du code de
Penvironnement.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R.543-137 & R.543-
151 du code de Penvironnement. lls sont remis & des opérateurs agrées (collecteurs ou exploitants d’installations
d’élimination) ou aux professionngls qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie
civil ou pour 'ensilage.

Les déchets d’équipements électrigues et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R.543-196 & R.543-201 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans {'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques,
d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes
et Penvironnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liguides épandus et des eaux météoriques
souillées,
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ARTICLE 5.1.4 DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

U'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a l'article L.511-1 et
L.541-1 du code de Penvironnement,

Il s'assure gue la personne a qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5 DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets
non dangereux et le mélange de déchets non dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont
pas des déchets sont interdits.

Les instailations du centre de tri, du centre de transfert et de transit de déchets dangereux issus des ménages sont
réglementées par le présent arrété, en particulier les prescriptions mentionnées au Chapitre 9.1.

A Pexception de ces installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans Fenceinte de
Fétablissernent est interdit, En particulier, le brilage des déchets est interdit.

ARTICLE 5.1.6 TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le conteny minimal des
informations du registre est fixé en référence & arété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de Fenvironnement.

Chague lot de dechets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini & Particle
R.541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus & la disposition de
Finspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.541-49 3
R.541-64 et R.541-79 du code de I'environnement relatifs & la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La fiste mise & jour des transporteurs utiisés par Pexploitant, est tenue a la disposition de Pinspection des
instaflations classées.

Limportation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut &tre réalisée gu'aprés accord des autorités
competentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2008
concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7 DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les opérations de vidange et d'entretien des véhicules (engins de manutention, camions, VL...}, si elles sont
réalisées sur site, s'effectuent sur une aire étanche dédiée a cet effet. Les huiles, boues et eaux souillées
d’hydrocarbures liées & I'activité du site sont directement évacuées par une société agréée.
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TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1 IDENTH-ICATION DES PRODUITS

Linventaire et I'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d'&tre présents dans P'établissement
(nature, état physigue, guantité, emplacement) est tenu a jour et a disposition de l'inspection des installations
classées, 1l comprend a minima les substances et mélanges dangereux selon te réglement (CE) n® 1272/2008 du
Partement européen relatif & la classification, a l'étiquetage et & 'emballage des substances chimiques et des
mélanges {« CLP »).

Lexploitant veille notamment & disposer sur ie site, et & tenir & disposition de Finspection des installations classées,
fensemble des documents nécessaires a l'identification des substances et des praduits, et en particulier :
« les fiches de données de sécurité & jour pour {es substances chimiques et mélanges chimiques concernés
présents sur le site.

ARTICLE 6.1.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les fits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et mélanges, et
s'il y a liew, les éléments d'étiguetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou, le cas échéant, par la
réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront égatement
&tre munis du pictogramme défini par le régiement susvisé.

CHAPITRE 6.2 SUBSTANCES ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'HOMME ET
ENVIRONNEMENT

ARTICLE 6.2.1 SUBSTANCES INTERDITES OU RESTREINTES

Lexplotant s’assure gue les substances et produits présents sur le site ne sont pas interdits au titre des
réglementations eurgpéennes, et notamment :
= guil n'utifise pas, ni ne fabrigue, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait I'objet
d’'une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012 ;
» quil respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques persistants ;
+ quil respecte les restrictions inscrites a 'annexe XVII du réglement n°1907/2006.

S'# estime gue ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations & ces limitations, 'explofant tient 'analyse
correspondante & la disposition de Iinspection des installations classées.

ARTICLE 6.2.2 SUBSTANCES EXTREMEMENT PREQCCUPANTE

L'exploitant établit ef met & jour régulierement, et en tout état de cause au moins une fois par an, la liste des
substances qu'il fabrigue, importe ou utilise et qui figurent & la liste des substances candidates & autorisation telle
gu'établie par Agence européenne des produits chimigues en vertu de l'ariicle 59 du réglement 1907/2006.
L'exploitant tient cette liste & la disposition de l'inspection des installations classees.

ARTICLE 6.2.3 SUBSTANCES SOUMISES A AUTORISATION

Si la liste établie en application de Particle précédent contient des substances inscrites a 'annexe XiV du réglement
1907/20086, rexploitant en informe linspection des installations classées sous un délai de 3 mois aprés la mise a
jour de ladite liste.

U'exploltant précise alors, pour ces substances, la maniere dont il entend assurer sa conformité avec le réglement
1907/2006, par exemple s'il prévoit de substituer la substance considérée, s'il estime que son utilisation est
exemptée de cette procédure ou s'il prévoit d'étre couvert par une demande d'autorisation sournise & I'Agence
européenne des produits chimiques.

il bénéficie d'une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n®1907/2006, 'expleoitant tient &
disposition de finspection des installations classées une copie de cette décision et notamment des mesures de
gestion gu'elle prévoit.
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Dans tous les cas, I'exploitant tient & la disposition de Finspection des installations classées les mesures de gestion
qu'il & adoptées pour la protection de la santé humaine et de I'environnement et, le cas échéant, le suivi des rejets
dans I'environnement de ces substances.

ARTICLE 6.2.4 PRODUITS BIOCIDES —~ SUBSTANCES CANDIDATES A SUBSTITUTION

L'exploitant recense les produits biocides utilisés pour les besocing des procédés industriels et dont les substances
actives ont éte identifiées, en raison de leurs propriétés de danger, comme « candidates & la substitution », au
sens du réglement n°528/2012. Ce recensement est mis & jour réguliérement, et en tout état de cause au moins
uhe fois par an.

Pour les substances et produits identifiés, 'exploitant tient & la disposition de Pinspection des installations classées
son analyse sur les possibilités de substitution de ces substances et les mesures de gestion qu'il a adoptées pour
la pretection de la santé humaine et de l'environnement et le suivi des rejets dans Fenvironnement de ces
substances.

ARTICLE 6.2.5 SUBSTANCES A IMPACTS SUR LA COUCHE D’0ZONE (ET LE CLIMAT)

L'exploitant informe l'inspection des installations classées s'il dispose d'équipements de réfrigération, climatisations
et pompes & chaleur contenant des chlorofluorocarbures et hydrochlorofluorocarbures, tels que définis par le
régtement n°1005/2009,

S'il dispose d'égquipements de réfrigération, de climatisation et de pompes & chaleur contenant des gaz a effet de
serre fluoreés, tels gue définis par le réglement n°517/2014, et dont le potentiel de réchauffement planétaire est
superieur ou égal a 2 500, I'exploitant en tient la liste a la disposition de Pinspection des installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS ET
DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 7.1.1 AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre a lorigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Yarrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & fa limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du code de Fenvironnement, ainsi que les régles
technigues annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans
Fenvironnement par les instaflations classées sont applicables.

Lne mesure des émissions sonores est effectuée aux frals de Pexploitant par un organisme qualifié, notamment &
la demande du préfet, si Finstallation fait 'objet de plaintes ou en cas de modification de Finstallation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones & émergence réglementée.

ARTICLE 7.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transpor, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Pintérieur de
Fétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R.571-1 & R.571-24 du code de Penvironnement, & Pexception des matériels destinés & étre utilisés a
Pextérieur des batiments visés par I'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis
aux dispositions dudit arréte.

ARTICLE 7.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parteurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement
d’'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 7.2.1 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

{’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A
du bruit ambiant (mesurés lorsque I'étahlissement est en fonctionnement) et les niveaux sanores correspondant au
bruit résiduel (établissement & Farrét).

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tablieau ci-aprés, dans les zones & emergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones & émergence réglementée période allant de 7h & 22h, période allant de 22h & 7h, ainsi
{incluant le bruit de 'établissement) sauf dimanches et jours fériés | que les dimanches et jours fériés

Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
égal 4 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)

Supérieur 2 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB{A)

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de 'arrété du 23 janvier 1997 modifié.
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ARTICLE 7.2.2 NIVEAUX DE BRUIT EN LIMITES DE PROPRIETE

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODES PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
Allant de 7h 4 22h Allant de 22h a 7h
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les mesures sont effectuées selon a méthode définie en annexe de Parrété du 23 janvier 1997 modifié.

ARTICLE 7.2,3 TONALITE MARQUEE

Dans le cas ol le bruit particulier de 'établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 de Fannexe de
larréte du 23 janvier 1997 modifié relatif & la fimitation des bruits émis dans Penvironnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut
excéder 30 pour cent de la durée de fonctionnement de Pétablissement dans chacune des périodes diurne ou
nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de Parrété du 23 janvier 1997 modifié.

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS
ARTICLE 7.3.1 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, es points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que [a mesure des niveaux
vibratoires émis seront deéterminés suivant tes spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juilet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les
installations classées.

CHAPITRE 7.4 EMISSIONS LUMINEUSES
ARTICLE 7.4.1 EMISSIONS LUMINEUSES

De maniére a reduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, I'exploitant prend les
dispositions suivantes :
*+ les éclairages intérieurs des Jocaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de 'occupation de ces
locaux ;
* les iluminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et sont
éteintes au plus tard & 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux instaffations d'éclairage destinées & assurer la protection des hiens
lorsgu’elles sont asservies & des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L'exploitant du batiment doit s'assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du
fonctionnement de linstallation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation, ceci afin
d'éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.
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TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 GENERALITES
ARTICLE 8.1.1 LOCALISATION DES RISQUES

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de Pinstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et guantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées, produites ou pouvant &tre mises en
fonctionnement normal ou accidentel, sont susceptibles d'étre & P'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes, permanentes ou temporaires, sur les intéréts mentionnés a Farticle L.511-1

du code de ['environnement.

L’exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages, systématiguement tenu & jour, indiquant ces
risgues.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés {marguage au sol, panneaux...}. La nature
exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées & 'entrée de ces zones (susceptibles d’étre 4 'origine
d'incendie, d’émanations toxiques ou d'explosion...) et en tant que de besoin rappelées a Fintérieur de celles-ci.
L'expioitant doit pouvoir interdire, si nécessaire, Facces a ces zones.

ARTICLE 8.1.2 LOCALISATION DES STOCKS DE SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Linventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrits précédemment a l'article 6.1.1
seront tenus & jour dans un registre, auguel est annexé un plan genéral des stockages. Ce registre est tenu a la
disposition permanente des services d’incendie et de secours.

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances et mélanges
dangereux sont limités en quantité stockée et utilisés dans des locaux adaptés aux risques identifiés.

ARTICLE 8.1.3 PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux et les allées de circulation sont maintenus propres et régulidrement nettoyés notamment de maniére &
éviter les amas de matiéres dangereuses ou poliuantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux
risques présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 8.1.4 CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire I'accés a toute personne non autcrisée.

Le site est entouré d'une clélure en matériaux résistants, d'une hautewr minimale de 2 métres permettant
d'interdire Paccés a toute personne étrangére & I'établissement.

Un accés principal et unigue doit &tre aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout autre
acces devant étre réservé a un usage secondaire et exceptionnel,

Les issues doivent étre fermées en dehors des heures de réception,

Lexploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi qu'a fa connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-mé&me ou une personne déléguée
techniguement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas
ge bescin y compris durant les périodes de fermeture de I'établissement.

Une surveillance du site est assurée en permanence.

ARTICLE 8.1.5 CIRCULATION DANS U’ETABLISSEMENT

Lexploitant fixe les régles de circulation et de stationnement applicables a l'intérieur de P'établissement. Elles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

A lintérieur du site, les allées de circulation et d'accés sent aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter 1a circulation du personnel ainsi que {intervention des secours en cas de sinistre. Ces voies sont
aménagées pour gue les engins des services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

ARTICLE 8.1.6 ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient F'ensemble des equipements mentionnés dans I'étude de dangers du dossier
défini & Particle 1.3.1 du présent arrété.
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L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 8.2.1 COMPORTEMENT AU FEU

Linstallation est congue et aménagée de fagon a réduire autant que possible les risques d'incendie et a limiter
toute éventuelle propagation d’un incendie. L'emploi de matériaux combustibles doit &tre aussi limité que possible.
L'etablissement doit étre isolé des batiments occupés ou habités par des tiers situés & meins de 8 métres par des
parois coupe-feu de degré 2 heures.

L'exploitant est tenu de respecter les dispositions constructives, décrites dans I'étude de dangers définie a l'article
8.1.6 du présent arrété ainsi que dans les dossiers de madifications transmis au Préfet.

Le batiment de bureaux et de locaux sociaux est isalé de I'extension du batiment de tri par une paroi coupe-feu de
degre deux heures. Les blocs-portes d'intercommunication sont coupe-feu de degré une heure et sont munis d'un
ferme-porte.

U'extension de 1630 m? est isolée du bétiment existant de 3386 m? par une paroi de degré deux heures. Les
ouvertures effectuees dans la paroi séparative (convoyeurs, passage de gaines et canalisations, portes...) sont
munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ta paroi. Ces dispositifs sont
asservis a la détection automatique d'incendie doublé & des commandes manuelles situées de part et d’autre de la
paroi. La fermeture automatigue de ces dispositifs ne doit pas étre génée par des ohstacles.

La toiture de 'extension du batiment de tri est réalisée en éléments Broof (13).

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la disposition de l'inspection
des installations classées.

ARTICLE 8.2.2 INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS
Article 8.2.2.1 Accessijhilité

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre a tout moment Pintervention des services
'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « acceés a Finstallation » une cuverture reliant fa voie de desserte ou
publique et Fintérieur du site, suffisamment dimensionnée pour permetire I'entrée des engins de secours et leur
mise en ceuvre,

Les véhicules dont la présence est lige & I'exploitation de Vinstallation stationnent sans occasionner de géne pour
Paccessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes & linstallation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d'ouverture de Pinstallation.

Article 8.2.2.2 Accessibilité des engins a proximité de Vinstallation

Une voie « engins » au moins est maintenue deégagée pour la circulation sur le périmétre de linstalfation et est
positionnée de fagon & ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou partie de cette installation.
Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :
*  sonintersection avec la voie publique doit permettre 'accés des engins de secours depuis chaque sens de
circulation ;

* lalargeur utile de la chaussée (bandes de stationnement exclue) est au minimum de 3 métres ;
* & hauteur libre est au minimum de 3,5 métres ;
* |a pente estinférieure 4 15% ;

*  dans les virages de rayon inférieur 4 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 11 métres est maintenyu et
une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée ;

* la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 130 kN (40 kN sur Pessieu avant et 90 kN
sur P'essiey arriére, ceux-ci étant distants de 4,50 métres) ;

= chague point du périmétre de linstaliation est & une distance maximale de 60 méatres de cette voie ot relié
a elle par des chemins stabilisés de 1,80 métre de large au moins ;

* aucun obstacle n'est disposé entre les accés a Pinstaliation et la voie engin ;

* en cas dimpossibilité de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur Fintégralité du
périmetre de linstallation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 deriers métres de la partie
de la voie en impasse sont d’'une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20
métres de diametre est prévue & son extrémité.
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ARTICLE 8.2.3 DESENFUMAGE

Le désenfumage des batiments doit étre réalisé conformément aux régles d'exécution de linstruction n°246
relative au désenfumage dans les établissements recevant du pubtic (ou tout texte équivalent) :

» soit de fagon naturelle, en aménageant en partie haute des ouvertures judicieusement réparties pour
permetire Pévacuation des fumées en cas d'incendie d'une surface géométrique supérieure au 1/100° de fa
surface au sol. Les fenétres et les chéssis vitrés peuvent intervenir pour le calcul de cette surface sous
réserve quiils soient situés dans le tiers supérieur des parois ou gu'ils soient dotés d'un dispositif
d’ouverture rapide, facilement manceuvrabte depuis le ptancher du local.

- Soit de fagon mécanigue, en assurant un débit de T m¥s par fraction de 100 m2,

Dans le batiment de tri et de stockage des déchets des collectes sélectives, des dispositifs d'évacuation naturefle
des fumeées et de la chaleur sont aménagés en partie haute du batiment.

Les commandes, si elles existent, doivent étre automatiques et manuelles. La surface utile de Fensemble de ces
exutoires ne doit pas étre inférieure a 2 % de la surface géométrigue de P'extension et de la partie existante du
batiment. Les commandes manuelles sont installées & proxitnité des issues de chaque Zone,

Les locaux sont recoupés en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 700 m2 Ces cantons sont
de superficies sensiblement égales et leur longueur ne dépasse pas 60 metres. lis sont délimités, soit par des
&crans de cantonnement en matériaux A2 s1 d0 et DM30, soit par la configuration de la toiture et des structures du
batiment. La hauteur des écrans de cantonnement est déterminée conformement a l'annexe de instruction
technigue n® 246 (formule des grands feux).

Les différents systémes retenus devront étre compatibles entre eux.

ARTICLE 8.2.4 EVACUATION DU PERSONNEL

Les chemins d’évacuation du personnel doivent &tre jalonnés et maintenus constamment dégagés. Un éclairage de
sécurité doit étre mis en place.

ARTICLE 8.2.5 MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
Uinstallation est dotée de moyens de lutte contre Pincendie appropriés aux risgues, notamment :

- d'un moyen permetiant d'alerter les services dincendie et de secours. Les renseignements relatifs aux
modalités d’appel des sapeurs-pompiers doivent étre affichés bien en évidence et d'une fagon inaltérable prés
des appareils téléphonigques reliés au réseau urbain : 18 ou 112 ;

- de plans des locaux facilitant Fintervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chague local, comme prévu a Particle 8.1.1 ;

- d'au moins 3 appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d’un réseau public ou privé implantés de

telle sorte que tout point de la limite de l'instailation se trouve & moins de 100 meétres d'un appareil permettant
de fournir un débit minimal de 120 mé/h pendant une durée d'au moins deux heures et dont les prises de
raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre au service dincendie et de secours de
s'alimenter sur ces appareils. L.es appareils sont distants entre eux de 150 meétres maximum (les distances
sont mesurées par les voies praticables aux engins d'incendie et de secours). Les appareils ainsi installés
permettent de délivrer simultanément au minimum 360 m?h. Ces appareils sont munis d'un regard de vidange
(B0 x 80 x 120) raccordé, dans la mesure du possible, au réseau d'assainissement. Si le choix d'installation de
poteaux incendie est retenu, ceux-ci devront étre dotés d’une vidange automatique et de prises apparentes.
Si fes débits des poteaux incendie installés sur site sont inférieurs aux 360 m¥h simultanés tels que décrits ci-
avant, Fexploitant devra installer en complément une réserve d'eau d'une capacité suffisante afin d’atteindre le
gébit exigé de 360 m®/h. Cette réserve d'eau est destinée & I'extinction, accessible en foutes circonstances et
implantée a une distance de Pinstallation ayant recueilli lavis des services departementaux d’incendie et de
secours. Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour permettre
au service dincendie et de secours de s'alimenter . L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la
disponibilité effective des débits d’eau ainsi que le dimensionnement de 'éventuel bassin de stockage ;

- dextincteurs portatifs appropriés aux risques & combattre & raison de 9 litres de produit extincteur ou
équivalent par 250 m? de surface d'activité, répartis prés des accés et dans les dégagements. La distance
maximale pour atteindre I'extincteur le plus proche ne doit pas dépasser 10 métres ,

- d'un extincteur de type 21 B (& CO: par exemple) disposé prés du tableau général électrique et prés des
appareils présentant des dangers d'origine électrique ;

- d'au meins 4 robinets d'incendie armés de diamétre nominal 40, conformément aux normes en vigueur,
répartis prés des accés du centre de transit, des bétiments de tris et des ateliers ;
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Les moyens de lutte contre Pincendie sont installés de maniére bien visible et facilement accessibles en toute
circonstance.

fls sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit Ja température de Pinstallation et notamment en
période de gel. L'exploitant s'assure de 1a vérification périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et
de iutte contre Vincendie conformément aux référentiels en vigueur,

En particulier, le bon fonctionnement des prises d'eau est périodiquement contrilé.

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte deffluents pollués ou susceptibles
de I'étre sont etanches et résistent a I'action physique et chimigue des produits qu'elles sont susceptibles de
contenir. Elles sont convenablement entretenues et font Fobjet d'examens périodiques appropriés permettant de
s'assurer de leur bon état. Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en
vigueur.

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 8.3.1 MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de l'installation mentionnées & article 8.1.1 et recensées comme pouvant &tre a Porigine d'une
explosion, les instaliations electriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions
du décret du 19 novembre 1996 modifié, relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a étre utilisés
en atmosphére explosible,

Le plan des zones a risques d’explosion est porté & la connaissance de Porganisme chargé de la vérification des
installations électrigues.

Les masses métalligues contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d’engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 8.3.2 INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Uexploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les éléments justifiant que ses
instaliations électrigues sont réalisées conformement aux régles en viguedur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrdlées aprés leur installation ou suite &
maodification. Elles sont contrGlées périodiquement par une personne compétente, conformément aux dispositions
de la section 5 du chapitre VI du titre {1 de livre Il de la quatriéme partie du code du travall relatives & la vérification
des installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s'appliqguent sans préjudice des dispositions du code du Travail

Les équipements metalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis & ta terre conformément aux réglements et
aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits qu'ils
contiennent.

Une vérification de l'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés expliciternent les non-conformités relevées.

Les rapports de contrble sont tenus & la disposition de linspection des installations classées. L'exploitant conserve
également une frace écrite des éventuelles mesures correctives prises et de leur date de réalisation,

Sur le site est installé un interrupteur général, bien signalé, permettant de couper l'alimentation électrique des
installations.

ARTICLE 8.3.3 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & 'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directemnent ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurité des personnes
ou & la qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de 'arrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 8.3.4 VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxigue.
Les conduits d'evacuation, lorsqu'ils existent, respectent les dispositions suivantes :
« Le débouche a {'atmosphére de la ventitation est placé aussi loin que possible des immeubles habités ou
occupes par des tiers et des bouches d'aspiration d’air extérieur, et a une hauteur suffisante compte tenu
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de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetes et au minimum & 1
metre au-dessus du faitage.

- La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a Fatmosphere,
est congue de maniére a favoriser au maximum lascension ef la dispersion des polluanis dans
'atmosphére {par exemple l'utilisation de chapeaux est interdite).

ARTICLE 8.3.5 SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUES

Chatue local technigue, armoire technigue ou partie de linstallation recensée selon les dispositions de l'article
8.1.1 en raison des conséguences d'un sinistre susceptible de se produire {en particulier les batiments de tri et
conditionnement des embaliages, de transfert de déchets non dangereux et de transit de dechets dangereux)
dispose d'un dispositif de détection automatique d'incendie. Sa mise en place est subordonnée aux modalités
sutvantes !
- utilisation de composants (tableau de signalisation, detecteurs...) conformes aux normes en vigueur,
revétus des estampilles de conformité ;
« installation réalisée par une enfreprise spécialisée et diment qualifiée ;
» souscription d'un contrat d'entretien des équipements (tableau de signalisation, détecteurs, céblage,
batteries...) auprés d'un installateur qualifié ;
= obligation d'inclure la réalisation d'essais fonctionnels dans les clauses du contrat d'entretien.
Un systéme de détection automatigque d'incendie, adapté aux conditions d'exploitation des locaux, est installé
conformément aux nOrmMes en vigueur,

l’exploitant installe dans les bdtiments un dispositif d’alarme sonore destiné & inviter le personnel & quitter
'établissement en cas d'incendie. Ce systéme doit &tre adapté aux personnes en situation de handicap employées
dans Pentreprise. Ce sysiéme d'alarme est complété par un dispositif visuel dans les parties de Finstallation
présentant une ambiance sonore importante.

P'exploitant dresse la liste des détecteurs installés avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d’entretien
destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

lexploitant est en mesure de démontrer la perlinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection,
Il organise a fréquence semestrielle au minimum des vérifications de maintenance et des tests dont les comptes-
rendus sont tenus & disposition de Pinspection des installations classées.

En cas d'installation de systémes d'extinction autamatique d'incendie, ceux-ci sant congus, installés et entretenus
régulidrement conformement aux référentiels reconnus.

CHAPITRE 8.4 DISPOSITIFS DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 8.4.1 RETENTIONS ET CONFINEMENT

k. Tout stockage fixe ou temporaire de liquides ou de déchets susceptibles de créer une pollution des eaux ou des
sols, ainsi que les aires de depotage ou de déchargement de combustibles, sont associes & une capacité de
rétention dont le volume est au moins egal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité des réservoirs associes.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au
maoins égale a;
- dans e cas de liquides inflamrables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits ;
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;
- dans fous les cas, 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800
litres.

|I. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a Paction physique et chimique
des fluides et peut &tre contrdlée a tout moment. 1l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des cenditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme déchets,
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Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention. Les
matériaux utilisés des réservoirs ou récipients doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particufier,
a eviter toute réaction parasite dangereuse. Les tuyauteries doivent &ire installées & I'abri des chocs et donner
toute garantie de résistance aux actions mécanigues, physiques, chimigues ou électrolytiques. Il est en particulier
interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isclant ce réservoir
des appareils d'utilisation.

it Les rétentions des stockages a P'air libre sont vidées dés que possible des eaux phuviales s’y versant,

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'hemme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux
de lavage et les matieres répandues accidenteliernent.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées a des rétentions
dimensicnnees selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors
d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute poliution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre
réalisé par des dispositifs internes ou externes & linstallation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des
matiéres dangereuses sont stockées, Ce confinement est réalisé par les équipements suivants :

* le bassin de rétention des eaux pluviales de 2 106 m?, pouvant étre utilisé en cas d’'incendie pour retenir
les eaux d’extinction. Celui-ci est équipé d'un systéme d'obturation permettant de garantir le confinement
des eaux d'extinction & l'intérieur du site. L'exploitant dispose d'une procédure décrivant la conduite & tenir
et la manceuvre des organes de confinement associés & ce bassin de rétention (pompes, vanne
disolement...) ;

+ la fosse de 10 m3 située sous le batiment de transit, Celle-ci est munie d'un systéme d'obturation pour
éviter tout écoulement de rejets pollués dans le réseau d'assainissement et ainsi étre utilisée comme
rétention en cas de nécessité ;

+ dans Pextension du batiment de tri, des fosses en sur-profondeur au niveau du sol, d’'un volume total de
330 m?3, Ces fosses sont étanches et permettent de confiner les eaux d'extinction d’'un incendie dans cette
Zone,

En cas de dispositif de confinement externe & linstallation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére
gravitaire ou gréce a des systémes de refevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas
de recours a des systemes de relevage autonomes, Pexploitant est en mesure de justifier & tout instant d'un
entretien et d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces
équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’'un dispositif automatique
d'obturation pour assurer ce confinement lorsgue des eaux susceptibles d'étre pollués y sont portées. Tout moyen
est mis en place pour éviter la propagation de 'incendie par ces écoulements.

Les eaux d'extinction collectees sont éliminges vers les filieres de traitement des déchets appropriées.

Vi. Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
compartent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou e milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservair,

Ces capacités de rétention dolvent étre construites suivant les régles de Fart, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'Etre mouillées en cas de fuite.

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
ARTICLE 8.5.1 SURVEH L ANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de l'installation,
des dangers ef inconvénients gue son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans Finstallation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident,

Les personnes étrangéres & I'établissement n'ont pas Faccés libre aux installations.
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ARTICLE 8.5.2 TRAVAUX

Dans les parties de Pinstallation recensées a l'article 8.1.1 et notamment cellies recenseées locaux a risgue, les
travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés delivrance d'un « permis
d'intervention » et éventuellement d’'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére. Ces permis
sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriees.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuiiere sont etablis et visés
par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommeément désignée. Lorsgue les travaux sont effectues par une
entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative & la sécurité de linstafiation, sont signés par Pexploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de Pactivité, une vérification des installations doit étre effectuée par
I'exploitant ou son représentant ou le représentant de P'éventuelle entreprise extérieure.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme guelconque, sauf pour la réalisation de fravaux ayant fait 'objet d’'un « permis de feu », Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 8.5.3 VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de securité et de lutte
contre 'incendie mis en place (exuloires, systémes de détection, portes coupe-feu, colonne séche par exemple)
ainsi que des éventuelles installations électrigues et de chauffage, conformément aux referentiels en vigueur.

Les vérifications périodigues de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur leguel sont également
mentionnées les suites données & ces vérifications. Celui-ci est tenu & fa disposition des services de [a protection
civile, dincendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.5.4 CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont e dysfonctionnement aurait
par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et Penvironnement (phases de
démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entrefien...) font 'objet de procédures et instructions d’exploitation
écrites et confrilées.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d’application des dispositions du présent arréte
sont établies, intégrées dans des consignes / procédures génerales spécifiques et/ou dans des procédures et
instructions de travail tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel,

Ces consignes indiquent notamment :

e Jes contrbles & effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d’entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété ;

¢ Jinterdiction d’apporter du feu sous une forme guelcongue, notamment Finterdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

*  Pinterdiction de fout brilage a Pair ilbre ;
*  [Pobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » pour les parties concernées de linstallation ;

« les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour
'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

« la procédure relative a 'utifisation de Féquipement de détection de radioactivité ;
» les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (electricité, réseaux de fluides) ;

* les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage
accidentel ;

+ les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a l'article 8.4.1 ;
* |es moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

* la procédure d’'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc. ;

= Pobligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.
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ARTICLE 8.5.5 FORMATION DU PERSONNEL

Outre P'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risgues inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident
ou accident (alerte des secours, évacuation du personnel) et, sur la mise en ceuvre des moyens d’intervention et
des procédures associées.

Le personnel est entrainé a la manceuvre des moyens d'intervention. Des mesures sont prises pour vérifier le
niveau de connaissance et assurer son maintien.

ARTICLE 8.5.6 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selan les régles de lart. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité
des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a Fintérieur de Pétablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

En particulier, les transferts de produit dangereux & Paide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours
bien déterminés et font 'objet de consignes particulidres,

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, selides ou liquides (ou liquéfies) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher
ainsi leur debordement en cours de remplissage.
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TITRE 9 - CONDITIONS PARTICUL!ERE$ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX RUBRIQUES
2714, 2716, 2718 £1 2791

ARTICLE 9.1.1 CONCEPTION DES BATIMENTS

Les activités de i et de transfert de déchets sont réalisées & l'intérieur de batiments fermés.

Les bétiments od sont exercées des activités de tri, de transit et d'entreposage de déchets doivent &tre clos sur
toutes leurs faces.

Les parois du batiment de transfert et de la partie pré-existante du batiment de tri et de stockage des collectes
sélectives doivent étre construites en mateériaux non transparents et incombustibles,

Des exutoires de fumées doivent étre réalisés conformément & Varticle 8.2.3 du présent arrété,

LU'extension du batiment de trl est construite conformément aux éléments figurant dans les dossiers transmis au
Prefet. Cetie extension comporte des fosses en sur-profondeur au niveau du sol d’un volume total de 330 m3, Ces
fosses sont étanches et permettent de confiner les eaux d'extinction d’un incendie.

Dans le batiment de tri, le mur séparant la zone de stocks (batiment existant) et la zone abritant la cabine de tri
{extension) dispose d'ouverfures réduites au strict nécessaire et permettant le passage des tapis transportant les
déchets entre les 2 parties du batiment. Ces ouvertures sont munies de dispositifs de type trappe ou rideau d’eau &
déctenchement automatique en cas dincendie afin d'empécher la propagation d'un incendie d'une partie du
batiment & l'aufre.

Les refus et les journaux sont acheminés, & l'aide de convoyeurs, vers des aires de stockage dediées en attendant
d’étre expedieés.

ARTICLE 9,1.2 CONCEPTION DES EQUIPEMENTS ET DE LA CHAINE DE TRI

Les tapis et convayeurs assurant le transfert des déchets entre le bétiment de tri et le btiment de transfert de
déchets sont capotés. L'exploitant met en ceuvre toute disposition supplémentaire nécessaire pour éviter les envols
de poussiére et de déchets depuis les convoyeurs.

Les convoyeurs assurant le transfert entre le batiment de tri et le batiment de transiert ainsi que ceux transportant
les déchets entre la partie préexistante et I'extension du hatiment de tri sont congus de maniere & limiter les risques
de propagation d'un incendie. Les bandes assurant le transport sont ignifuges.

Tous les convoyeurs sont vidés de tout déchet, chaque soir avant I'arrét des installations. De plus, ils sont nettoyés
périodiguernent.

ARTICLE 9,1.3 CONCEPTION DES AIRES DE RECEPTION, CHARGEMENT, STOCKAGE ET MANIPULATION
DES DECHETS

Les aires de réception, de chargement, de stockage et de manipulation des déchets doivent &tre construites en
matériaux trés robustes, capables de résister aux chocs.

Les surfaces en contact avec les déchets doivent pouvoir résister & l'abrasion et étre suffisamment lisses pour
éviter 'accrochage des matiéres.

Ces aires doivent &tre étanches, incombustibles et équipées de fagon & recueillir les eaux de tavage, les produits
répandus accidentellement et les eaux d’'extinction.

Les eaux recueillies ne pourront &tre évacuées dans le réseau d’assainissement gue si les valeurs limites de rejets
énaoncées aux articles 4.3.9 et 4.3.12 sont respectées,. Dans le cas contraire, elles devront étre évacuées vers une
instaliation de traiterment autorisée,

ARTICLE 9.1.4 DIMENSIONNEMENT DES AIRES DE STOCKAGE

Les aires de réception des déchets et de stockage des déchets triés doivent étre nettement délimitées, séparées et
clairement sighalées,

Leur dimensionnement deit 8tre adapté aux conditions d'apport et d'évacuation de fagon a éviter tout dépdt, méme
temporaire, en dehors de ces aires.
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Le dépbt de cartons en vrac doit tre limité de telle facon qu'll soit au minimum lors du fonctionnement et de la
fermeture de 'établissement. I doit en &tre de méme pour le stockage du bois.

Les balles de papiers, cartons et plastiques, triées compactées, doivent étre disposées en tas dont les dimensions
ne doivent pas depasser 10m*15 m en surface au sol et 4 métres en hauteur,
Ces tas doivent &tre séparés entre eux par des passages libres d’au moins 3 métres de largeur.

ARTICLE 9.1.5 LIVRAISON ET RECEPTION DES DECHETS

P'exploitant des installations de tri et de transit de déchets doit prendre toutes les précautions nécessaires en ce
qui concerne la livraison et la réception des déchets dans le but de prévenir ou de limiter, dans toute la mesure cu
possible, les effets négatifs sur 'environnement, en particulier fa pollution de Pair, du sol, des eaux de surface et
des eaux souterraines ainsi que les odeurs, le bruit et les risques directs pour la santé des personnes.

Toute réception doit faire 'objet d'un bordereau de réception comportant Findication de fa date, 'heure, 'origine du
géchet, le nom du transporteur, le numéro d'immatricuiation du véhicule, le poids et les observations s'il y a eu.
En outre, un registre, éventuellement informatisé, doit &tre tenu & la disposition de Finspection des installations
classées. il doit comporter les indications suivanies :
» pour chaque entrée : la date, le nom du producteur, la nature et la guantité de déchets recus, lidentité du
transporteur ;
+  pour chaque sortie : la date, le nom de Pentreprise de valorisation ou d'élimination, la nature et la quantité
du chargement, Pidentité du transporteur ;
» la quantité des refus non valorisables, éliminés avec les ordures ménageéres,

Les déchets réceptionnés doivent faire 'objet d'un contrble visuel systématigue pour s'assurer de la conformité
avec le bordereau de réception.

Les déchets ménagers spéciaux doivent étre stockés directement dans le local qui leur est spécifiquement affects.
lls doivent étre entreposes par catégorie. L'exploitant assure la gestion de ces déchets de maniére a respecter les
prescriptions mentionnées & l'article 5.1.5 du preésent arrété.

Une consigne d'exploitation spécifique est reédigee pour décrire la conduite & tenir en cas d’identification de déchets
non admissibles au sein des installations. Cette consigne doit prévoir I'information du producteur des déchets, le
retour immédiat du déchet vers ledit producteur ou I'expédition vers un centre de traitement autorisé, ainsi que
Finformation de linspection des installations classées.

Ces déchets doivent étre isolés en attendant leur enlévement,

Les appareils {réfrigerateurs, congélateurs...) contenant des fluides frigorigénes doivent étre dirigés vers une
installation disposant des moyens nécessaires powr récupérer les fluides frigorigénes et éviter tout rejet a
Fatmosphére. Les fluides ainsi récupérés doivent étre dirigés vers une installation de récupération ou de
destruction de ces fluides.

Les ordures ménagéres doivent &tre évacuées en totalité, le jour méme, vers des installations de {raitement ou
d'élimination diment autorisées. En aucun cas, elles ne doivent séjourner sur le site plus de 24 heures.

ARTICLE 9.1.6 SYSTEME DE DETECTION DE RADIOACTIVITE

L établissement est equipé d'un systeme de détection de la radioactivité qui est mis en ceuvre pour le contrdle
systématigue des décheis entrant et vise & vérifier 'absence de déchets radicactifs.

Le seuil de déclenchement de Yalarme de ce dispositif est fixe par 'exploitant en tenant compte du bruit de fond
local. Les éléments techniques justificatifs de la détermination de ce seuil de déclenchement sont tehus a la
disposition de I'inspection des installations classées.

Le seuii de déclenchement ne peut éire modifié que par action d'une personne habilitée par I'exploitant. Le réglage
de ce seuil de déclenchement est vérifié & fréquence a minima annuelle, selon un programme de vérification défini
par Pexploitant.

La vérification du bon fonctionnement du dispositit de détection de fa radioactivité est réalisée périodiquement. La
périodicité retenue par I'exploitant doit étre justifiée. Efle a lieu au moins une fois par an. Uexploitant doit pouvoir
justifier que équipement de détection de la radioactivité est en service de fagon continue.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les documents nécessaires a la tragabilité
des opérations de vérification et de maintenance réalisées sur le dispositif de détection de la radioactivité.
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A Tentrée et 3 la sortie du site, les chargements font Fobjet d'un contrble radiologique.

ARTICLE 9.1.7 MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE RADIOACTIVITE
L'exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la radioactivité. Cette

procédure identifie les personnes habilitées & intervenir. Ces personnes disposent d'une formation au risque
radiologique.

Les alarmes doivent pouvoir 8tre instantanément identifiées par une personne habilitée & intervenir. Le cas
échéant, un dispositif de report d'alarme est mis en place.

En cas de détection confirmée de radioactivité dans un chargement, e veéhicule en cause est isolé sur une aire
spécifique étanche, aménagée sur le site & I'écart des postes de travail permanents.

Pexploitant réalise ou fait réaliser un contréle du chargement a l'aide d'un radiameétre portable, correctement
étalonné, pour repérer et isoler fe(s) déchet(s) douteux. Par ailleurs, il réalise ou fait réaliser une analyse
spectrométrique des déchets douteux pour identifier la nature et Pactivité de chaque radioélément.

La gestion du déchet radioactif est réalisée en fonction de fa période du radioélément et du débit de dose au
contact du déchet. Ceci peut conduire a isoler le déchet durant la durée nécessaire pour assurer la décroissance
radioactive, a refuser le déchet et le retourner au producteur cu & demander & "ANDRA de prendre en charge le
déchet.

En cas de gestion de la source par décroissance, 'exploitant dispose d'un local fermé et/ou armoire fermée, situé a
Pécart des postes de travail permanents, bénéficiant d'une signaletique adaptée (tréfle sur fond jaune) et de
consignes de restrictions d’accés claires et bien apparentes.

L'immobilisation et linterdiction de déchargement sur le site ne peuvent éfre levées, dans le cas d'une source
ponctuelle, qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. P'autorisation de
déchargement du reste du chargement n'est accordée gue sur la base d'un nouveau contrdle ne conduisant pas au
déclenchement du détecteur

CHAPITRE 9.2 INSTALLATION DE DISTRIBUTION DE CARBURANTS
ARTICLE 9.2.1 INSTALLATION DE DISTRIBUTION

La station-service est installée en piein air. Elle comprend !
« 1 distributeur de gazole de 5 m¥h ;
+ 1 distributeur de fuel de 3 m3h.

L'habillage des parties des appareils de distribution ol interviennent les liquides inflammables (unités de filtration,
de pompage, de dégazage, etc) doit &tre en matériaux de catégorie MO et M1 au sens de l'arrété du 21 novemnbre
2002 relatif & la réaction au feu des produits de construction et d’aménagement.

Les parties intérieures de la carrosserie des appareils de distribution doivent étre ventilées de maniére & ne
permettre aucune accumulation des vapeurs de liquides distribués.

Les parties des appareils de distribution ol peuvent étre implantés des matériels électriques ou électroniques non
de sireté doit constituer un compartiment distinct de la partie o0 interviennent les liguides inflammables. Ce
compartiment doit &tre séparé de la partie ou les liquides inflammables sont presents par une cloison étanche aux
vapeurs d’hydrocarbures, ou par un espace venfilé assurant une dilution continue, de maniére a le rendre
inaccessible aux vapeurs d'hydrocarbures.

Les appareils de gdistribution doivent &tre ancrés et protégés contre les heurts de vehicules, par exemple au moyen
d'flots de 0,15 métre de hauteur, de bornes ou de butoirs de roues.

Les appareils de distribution doivent &tre installés et équipés de dispositifs adaptés de telle sorte gue tout risque de
siphonnage soit écarté.

Les flexibles de distribution ou de remplissage doivent &tre conformes a la norme NFT 47-225 ou toute norme
équivalente. lls doivent étre entretenus en bon état de fonctionnement et remplacés au plus tard six ans apres leur
date de fabrication.

Les robinets de distribution doivent étre munis d’un dispositif automatique commandant I'arrét total du débit forsgue
le récepteur est plein.

L'aire de distribution doit &tre étanche aux produits susceptibles d'y étre répandus et congues de maniére &
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permetire le drainage de ceux-ci.
bes liquides ainst collectés doivent étre acheminés vers un débourbeur-deshuileur muni d'un dispositif d’obturation
automatique.

Les réservoirs enterrés, d'une capacité de 20 m? et 10 m3, & double enveloppe, sont soumis aux dispositions de
Parrété ministériel du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables ou combustibles et de
leurs équipements annexes,

Les tuyauteries doivent &tre, soit métaliiques, soit en matigres plastiques renforcées compatibles avec les produits
intervenant et preésentant des garanties équivalentes.

Dans ce dernier cas, toutes dispositions doivent étre prises afin de s'assurer des liaisons équipotentielies et
éliminer I'électricité statigue.

Les canalisations doivent &tre implantées dans des tranchées dont le fond doit constituer un support suffisant.
te fond des tranchées et les remblais doivent &tre constitués d'une terre saine ou d’'un sol granuleux (sable,
gravillens, plerres, agrégats n'excédant pas 25 mm de diamétre).

Uinstallation de distribution de carburants doit étre dotée de moyens de lutte conire Pincendie appropriés aux
risques et au minimum :

+ pour FPaire de distribution, d'un extincteur homologué 233 B, d’'un bac a sable avec un couvercle et une

pelie, une couverture anti-feu ;

« & proximité des houches de remplissage des réservoirs, d'un bac & sable avec un couvercle et une pelle ;

- pourle tableau électrigue, d'un extincteur & gaz carbonique.
Ces moyens doivent étre réguligrement entretenus par un technicien competent. Les rapports d'entretien doivent
Btre tenus & la disposition de linspection des installations classées.

Les consignes & chserver doivent &tre affichées, au niveau de chague appareil de distribution, en caractéres bien
lisinles ou au moyen de pictogrammes. Elles doivent notamment mentionner :

« linterdiction de fumer,

« TFinterdiction d’approcher un appareil pouvant provoquer un feu nu,

= lobligation d'arréter le moteur des véhicules.

Sous réserve des impératifs technigues qui peuvent résulier de la mise en place de dispositifs de protection
cathodique, et qui auront eté spécifiés dans le dossier, les installations fixes de transfert de liguides inflammables,
ainsi que les champentes et enveloppes métalliques doivent 8ire relices électriquement entre elles ainsi gu'a une
prise de terre unique. La continuité des liaisons doit présenter une résistance inférieure & 1 ohm et la résistance de
la prise de terre sera inférieure & 10 chims.

Linstallation électrique comportera un dispositif de coupure générale permetiant d'interrompre, en cas de fausse
manceuvre, d'incident ou d'inobservation des consignes de sécurité, Fensemble du circuit électrique a I'exception
des systémes d'éclairage de secours non susceptibles de provoquer une explosion, et permettant d'obtenir Farrét
total de la distribution de carburant.

La commande de ce dispositif doit &tre placée en un endrait facilement accessible & fout mement au préposé
responsable de I'explojtation de I'instaliation.
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TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 10.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses instaliations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, I'exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise ta nature et la fréguence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur I'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de 'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveiilance, y compris
les modalités de transmission & l'inspection des instaltations classées.

Les arficles suivants définissent e contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Penvironnement,
ainst gue de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 10.1.2 MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxguelles # procéde sous sa responsabilité, afin de s’assurer du bon fonctionnement des dis-
positifs de mesure et des matériels d’'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), Texploitant fait procéder a des mesures comparatives, seion des procédures normalisées lorsquelles
existent, par un organisme exierieur différent de Fentité qui realise habituellement les opérations de mesure du pro-
gramime d’auto surveillance, Celui-ci doit &fre accrédiié ou agréé par le ministere chargeé de linspection des instal-
lations classées pour les parameétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de comrble réalisées par linspection des instaltations
classées en application des dispositions des articles L514-5 et L.514-8 du code de FPenvironnement.
Conformément 4 ces articles, Finspection des instaliations classées peut, a tout moment, réaliser ou faire réaliser
des prélevements d'effluents fiquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de niveaux sonores. Les
frais de prélevement et d'analyse sont & la charge de l'exploitant. Les contrfles inopines exécutés a la demande de
linspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cefte derniére, se substituer aux mesures
comparatives,

CHAPITRE 10.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE LAUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 10.2.1 RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eaux de toutes origines, comme définies & l'article 4.1.1, sont munies d'un
dispositit de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé journeliement si le débit prélevé est susceptible de
dépasser 100 m¥j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre
éventuellement informatisé consultable par I'inspection.

ARTICLE 10.2.2 AUTO SURVEILLANCE DE LA QUALITE DES REJETS AQUEUX

Les mesures comparatives mentionnées & l'articie 10.2.2 sont effectuées, sur les rejets agueux, selon une
fréquence minimale trimestrielle pour I'ensemble des paramétres mentionnés aux articles 4.3.7, 4.3.9 et 4.3.12 du
présent arréte.

ARTICLE 10.2.3 SUIVI DES DECHETS

Pexploitant tient & jour le registre des déchets prévu par 'arété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionngs aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de Penvironnement.

Le registre peut éfre contenu dans un document papier ou informatigue. [l est conservé pendant au meins trois ans
et tenu & la disposition des autorités compeétentes.

Article 10,2.3.1 Déclaration

LUexploitant déclare chague année au ministre en charge des installations classees les déchets dangereux et non
dangereux conformement 4 'arrété du 31 janvier 2008 modifié relalif au registre et a ja déclaration annhuelle des
émissions polluantes et des déchets.
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ARTICLE 10.2.4 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée dans les six mois suivant la mise en service du
nouveau batiment de tri aprés les travaux de modernisation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie
en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des
conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure ay moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de l'exploitant par un organisme qualifié, notarmment &
la demande du préfet, si l'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de Pinstallation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

CHAPITRE 10.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 10.3.1 ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 10.2, notamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriees lorsque des résultats font présager des risgues ou inconvénients pour l'environnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
Tenwironnement.

En particulier, lorsgue la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une
dérive par rapport & I'état initial de Penvironnement, soit réalisé en application de Particle R. 512-8 11 1° du code de
Fenvironnement, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveiliance, I'exploitant met en ceuvre
les actions de reduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de
gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 10.3.2 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Particle R. 512-69 du code de I'environnement, 'exploitant établit chague année
un rapport relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au chapitre 10.2 et réalisées au cours de Pannée
écoulée. Ce rapport, traite au minimum de linterprétation des résultats de la période considérée {en particulier
cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 10.1, des modifications
éventuelles du programme d'auto surveilance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues {(sur Foutil de
production, de traitement des effluents, la maintenance...} ainsi que de leur efficacité.

Ce rapport est transmis au Préfet et & l'inspection des installations classées avant fe 31 mars de I'année suivante.

ARTICLE 10.3.3 BILAN DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L'exploitant déclare chague année, au rinistre en charge des installations classées, les déchets dangereux et non
dangereux conformément & l'article 10.2.3.1 du présent arrété,

ARTICLE 10.3.4 ANALYSE ET TRANSMISSION DES MESURES DES NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de Particle 10.2.4 sont transmis au préfet dans le mois gui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 10.4 CONTROLES INOPINES OU NON
ARTICLE 10.4.1 CONTROLES INOPINES OU NON

independamment du programme de surveillance des émissions explicitement prévues dans le présent arréts,
Finspection des instaliations classées peut demander & tout moment, la réalisation, inopinée ou non, de
prélévements, mesures et analyses portant notamment sur les effluents liquides ou gazeux, les odeurs, les déchets
ou les sols ainsi que le contrdle de la radioactivité et lexécution de mesures de niveaux sonores et de vibrations,
dans le but de vérifier le respect des prescriptions d’'un texte réglementaire pris au titre de la légisfation sur les
installations classées.

Les contrbles non inopinés sont exécutés aux frais de 'exploitant par un organisme tiers agréé que Pexploitant a
choisi & cet effet ou soumis & l'approbation de Finspection des installations classées s'il n'est pas agréé. lLes
résultats des mesures sont transmis dans les meilleurs délais & Pinspection des instaflations classées.
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Les contrBles inopinés sont exécutes aux frais de Pexploitant par un organisme choist par Pinspection des
instaflations classées.

LU'exploitarit est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre & la disposition de Finspection des
installations classées les moyens de mesure ou de test répondant au contrble envisagé pour apprécier I'application
des prescriptions imposées par le présent arrété.

CHAPITRE 10.5 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 10.5.1 RAPPORT ANNUEL

U'exploitant adresse au Préfet et & 'inspection des installations classées, avant le 31 mars de {'année suivante, un
rapport d'activité de Pannée écoulée comportant une synthése des informations prévues dans le présent arrété
ainsi que, plus généralement, tout élément d'information pertinent sur I'expleitation des installations.

ARTICLE 10.5.2 INFORMATION DU PUBLIC

Conformément a Particle R.125-2 du code de 'environnement, I'exploitant adresse chague année au Préfet et au
maire de Limeil-Brévannes un dossier comprenant les documents précisés dans ce méme article,

L'exploitant adresse également ce dossier & la commission de suivi de site de son installation, si elle existe,
conformément au point [l de Farticle R.125-8 du code de Penvironnement,
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